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Á Á ? kU +:pa;a:=+v.ya;ea;ma;d.Èåî ÁÁ*+;na;a;d;a;kx +:ta;yea na;maH Á Á



?

(r�a;a:=+a;ma:ja;ya;m,a

? .sa;�ç Åu ;�+:(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;~va;a;�a;ma;nea na;ma;ea na;maH Á

Á Á .sa;�ç Åu ;�+:(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;~va;a;�a;ma;sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á
? tya;a;ga:=+a:ja;a;ya ;
a;va;�íåÅ+a;he Á o+.Sa;ea:=+a;ga;a;ya ;D�a;a;ma;
a;h Á ta;�a;ea gua:�H :pra;.ca;ea;d;ya;a;t,a Á Á

;Dya;a;na;m,a

:pra;a;taHsma:=+a;�a;ma ma;tpra;a;Na;tya;a;ga:=+a:ja;gua:�+�a;ma;m,a Á

:pra;ba;ea;Da;k+:gua:�+:~va;a;�a;ma;sua;pra;Ba;a;ta;sua;va;nd;na;m,a Á Á

Á Á 1 Á Á

o+.SaHk+:a;l+=+}ya;a;�a;Ba;va;DRa;~va;Ba;a;va;pra;l� +.a;na;~va;na;a;ga;a;na:=+a;ma;pra;ba;ea;Da Á
:pra;Ba;a;ta;a:�+:Na;a;Ba;~va:=+a;ma;ea;pa;g�a;a;ta .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 1 Á Á

.sua;Da;a;b.ra;a;�;vea;l+.a;sua;Da;a;g�a;a;ta:=+a;ma .sua;Da;a;~ya;nd;ma;a;Dua;yRa;va;a;N�a;a;sua:=+a;ga Á
:pra;Ba;a;ta;pra;Za;a;nta;~va:=+a;hU ;ta:=+a;ma .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 2 Á Á

:pra;Ba;a;ta;pra;Za;a;�////�a;nta;pra;va;DRa;pra;gea;ya :pra;Ba;a;ta;a:�+:Na;smea:=+va;�" +:pra;Za;a;nta Á
:pra;Ba;a;ta;a;�a;ta;ma:úêÁÁ*+u ;~va:=+a;g�a;a;ta:=+a;ma .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 3 Á Á
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Om̃

Śr̄ı Rāmajayam

Sadguru Śr̄ı Tyāgarājasvāmi
Suprabhātam

Dhyānam

At dawn, I contemplate on the Supreme Guru, Śr̄ı Tyāgarājasvāmi,
my life-breath; Prostrations at early dawn unto the Gurusvāmi
Who awakens us (from the sleep of ignorance)!

—— 1 ——

1. Awakening Śr̄ı Rāma from yoganidrā by Thy singing, voice melting
with devotion, enhancing the beauty of early dawn; singing Śr̄ı Rāma
of the glow of the rising sun/ in the red glow of early dawn; O Thou
ever-wakeful Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

2. Who sang Śr̄ı Rāma sweetly as nectar, in the ambrosial brāhma
muhūrta (pre-dawn time); of beautiful melodious sweet voice drip-

ping nectar; calling out affectionately to Śr̄ı Rāma in a tranquil voice
at dawn; O Thou ever-wakeful Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

3. Whose songs augment the tranquillity of dawn; in Whose tranquil
countenance smiles the crimson rising sun; Who sang Śr̄ı Rāma in
an extremely charming voice at dawn; O Thou ever-wakeful Ācārya!
Prayers at dawn, unto Thee!
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;
a;d;na;a:=+}Ba:=+a;ma;~va;ga;a;sua;pra;Ba;a;ta .~va;na;a:=+}ya;s�a;a;ta;a;ma;na;~k+:a;nta;g�a;a;ta Á
va;na;a;g�a;a;ta;pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;a;na;nd:=+a;ma .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 4 Á Á

na:=+a;na;nd:=+a;ma;~va;ga;a;na;pra;k+:a;Za va:=+a;na;nd;sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;na;nd;Ba;a;sa Á
.sua:=+a;ma;a;ya;Na;~va;a;du ;sa;tsa;a:=+g�a;a;ta .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 5 Á Á

.sua;na;a;d;ea;pa;.ca;ya;Ra;�a;Ba;yua;�+:pra;Ba;a;va .sua;s�a;a;ta;a;ma;na;ea;h;a;�a:=+sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;pUa:ja Á

.sua;vea;d;ea;pa;nEa;Sa;dùÅ;a;sa;a:=+~va;ga;a;na .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 6 Á Á

.sa;d;a:=+a;ma;s�a;a;ta;a;~va:=+a:=+a;ma;ga;a;na .sa;d;a;ma;ea;d;na;a;d;a;.cRa;na;pr�a;a;ta:=+a;ma Á

.sa;d;a:=+a;ma;Ba;��+.a;a;pa;va;gyRa;pra;ma;a;Na .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 7 Á Á

.sa;d;a;Dya;a;na;s<a;�� +:a;na;na;a;d;a;va;ta;a:= .sa;d;a:=+a;ga;ta;a;lE +.k�+.a;ga;a;na;~va:�+.pa Á

.sa;d;a;ga;a;na;sa;a;na;nd;nxa;tya;pra;ma;a;d .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 8 Á Á

.sa;d;a;ta;a:=+k+:a:=+a;ma;na;a;ma;a;�a;Ba;l� +.a;na .sa;d;a:ja;�a;ma:n:�a;~va:�+.pa;pra;d;ZRa Á

.sua:j�a;a;va;a;na:=+a;ma;~va;d;ZRa;pra;h;SRa .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 9 Á Á
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4. Who adored Śr̄ı Rāma by singing at day-break; Who sang the beloved
Consort of Sitā in a delightful voice; Who worshipped Rāma the Bliss
with abundant song-flowers; O Thou ever-wakeful Ācārya! Prayers
at dawn, unto Thee!

5. Illumining in Thy songs Śr̄ı Rāma, the Delight of humanity; Resplen-
dent in the joy of saṅk̄ırtana of the Supreme Bliss; Who sang the
sweet essence of the auspicious Rāmāyan. a; O Thou ever-wakeful
Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

6. Of the glory of being absorbed in nādopāsanā; worshipping with
saṅḡıta, Śr̄ı Rāma the Captivator of the auspicious S̄ıtā’s mind;
Whose songs are the quintessence of the vedas and upanis.ads/Who
sang Vis.n. u (.~vaH ), the Quintessence of the vedas and upanis.ads; O
Thou ever-wakeful Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

7. Ever singing Śr̄ı S̄ıtā Rāma, delighting in svara; by Whose ever-
delightful nādārcana Śr̄ı Rāma was pleased; Who always swore that
Rāma bhakti grants absolution; O Thou ever-wakeful Ācārya! Prayers
at dawn, unto Thee!

8. The Incarnation of Nāda ever absorbed in meditation; Whose intrin-
sic nature was Music, ever one with melody and rhythm; Dancing
intoxicated, with the Bliss of singing always; O Thou ever-wakeful
Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

9. Ever absorbed in the Bliss of Tāraka Nāma; with the vision of the
Lord, the Form of the mantra repeated always; with the rapture of
vision of Śr̄ı Rāma, the life-breath; O Thou ever-wakeful Ācārya!
Prayers at dawn, unto Thee!
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h;�a:=+Dya;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;va:=+=+:ïîåéa;a;na;ba;ea;Da h;�a:=+sma;a:=+sa;�a;a;ma;ga;a;na;ea;pa;ga;ñÍç ÅÅ*: Á
h;�a:=+~va;a;du ;ga;a;na;~va;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;�a;Ba;Sea;k .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 10 Á Á

;
a;h;ma;ea:�ua;ñÍç ÅÅ*:+.Zxa;ñÍç ÅÅ*:+.~va;sua::]a;a;na;ga;a;na .sua;
a;h;}ya;a;pa;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;~va;sa;tk
 +:a;tRa;na;Ea;Ga Á
.sua;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pra;sUa;ta;~va;pa;a;d;a;b.ia;pUa:ja .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 11 Á Á

ma;na;s~TEa;yRa;
a;h;}ya;a;ga;tua;�ya;pra;Ba;a;va ma;na;ea;ga;a;l+.na;a;ga;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pra;va;a;h Á
ta;ma;ea;h;a;�a:=+sua::]a;a;na;Ba;a;sa;nta;Bea;Za .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 12 Á Á

.sua;vEa:=+a;gya;sua::]a;a;na;tea:ja;~k+:ga;a:�a .sua;na;a;ma;pra;k+:a;Za;a;�a;ta;k+:a:�+:Nya;nea:�a Á

.sua;pa;a;d;a;b.ia;pua;Spa;a;.cRa;na;a;pUa;�a:ja;ta;a;yRa .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 13 Á Á

gua:�+:prea:=+Na;a;g�a;a;ta;sa;a;
a;�a;Dya;de ;va Zua;Ba;~ta;ea:�a;Ba;a;va;a;TRa:=+a;ga;~va:�+.pa Á
.sua;pua;Spa;ea;pa;h;a:=+pra;g�a;a;ta;pra;sa;�a .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 14 Á Á

gua:�+:tya;a;ga:=+a:ja;~va;na;a;ma;pra;Ba;a;va ya;Ta;a;na;a;ma;ta:�va;ea;pa;de ;Za;pra;sa;a:= Á
.=+sa;~va;a;du ;sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;na;a;ma;pra;Ba;a;va .sa;d;a:ja;a;ga:=+a;.ca;a;yRa .tea .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 15 Á Á
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10. Who taught that the best snāna is in the Gaṅgā of Haridhyāna;
Who lived by the Gaṅgā of singing the auspicious Name Divine
with the thought of Śr̄ı Hari; Whose sweet singing of Hari was
Gaṅgābhis.eka for the Lord (Vis.n. u)/ for whom (this bhaktā’s) sweet
singing of Hari is Gaṅgābhis.eka; O Thou ever-wakeful Ācārya!
Prayers at dawn, unto Thee!

11. Of auspicious songs of wisdom, lofty as the Himālayan peaks; Whose
flood of auspicious k̄ırtanas are verily the Himālayan Gaṅgā; Who
worshipped the Lotus Feet of Vis.n. u, the source of the auspicious
Gaṅgā; O Thou ever-wakeful Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

12. Of the glory of steadiness of mind even as the Himālaya mountain;
Whose singing, melting the heart, is verily the flow of the Gaṅgā/
Whose singing is the flow of the Gaṅgā melting from Thy mind
(which is verily the lofty Himālaya); the Resplendent Sun of Knowl-
edge destroying the darkness of ignorance; O Thou ever-wakeful
Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

13. The Luminous Form of knowledge and detachment; Of extremely
compassionate eyes with the glow of the auspicious Name; the Ven-
erable One, worshipped by Pushpa/shower of flowers at Thy lotus
feet; O Thou ever-wakeful Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

14. The Divinity present in this song inspired by the Guru; the intrinsic
Form of Melody, the Sum and Substance of this auspicious stotra;
clearly manifest in this song-offering by Pushpa; O Thou ever-wakeful
Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!

15. Guru Tyāgarāja, the Glory of Thy own name, King of renunciation!
Who art apt to Thy name; Whose teachings on the nature of Truth
are widespread; the Glory of Whose name is nectarine sweet saṅḡıta/
Whose glory is nectarine sweet saṅḡıta on the Name Divine; O Thou
ever-wakeful Ācārya! Prayers at dawn, unto Thee!
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.sua;ma;a;ñÍç ÅÅ*:+.�ya;s�a;a;ta;a;ma;na;ea;h;a;�a:=+gea;ya .sua;Ba;dÒ +pra;sa;a;d;pra;d;a;.ca;a;yRa;de ;va Á

.sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.�ya;va;a;N�a;a;va;.ca;ea;vxa;nd;g�a;a;ta ma;d;a;.ca;a;yRa ma;ñÍç ÅÅ*:+.�ya;ga;a;nMa :pra;ya;.cC Á Á 16 Á Á

.sa;d;a;pUa;NRa;sa;dõ ;~tua;sa:;dÄùÅ;a;a;na;ya;ea;ga .sua;Da;a;pUa;NRa;sa;�ç Å +a;na;sua::]a;a;na;ya;ea;ga Á
mua;d;a;pUa;NRa;na;a:=+a;ya;Na;a;na;a;d;ya;ea;ga ta;va;a;pUa;NRa;sa;�ç Å +a;na;va;a;N�a;Ma :pra;ya;.cC Á Á 17 Á Á
.sua;pUa;Na;Ra;�a;Ba:=+a;ma;~va;ga;a;na;a;�a;Ba:=+a;ma .sua;pUa;NRa;tva;ma;ñÍç ÅÅ*:+.�ya;s�a;a;ta;a;pa:=+a;ma Á
.sa;pUa;NRa;~va:�+.pa;pra;k+:a;Za;a;�a;Ba;l� +.a;na .sua;pUa;NRa;tva;d;a;.ca;a;yRa mea .sua;pra;s�a;a;d Á Á 18 Á Á

ma;ñÍç ÅÅ*:+.lM tya;a;ga:=+a:ja;a;ya o+.Sa;ea;ga;a;na;pra;sa;a;
a;d;nea Á
ma;ñÍç ÅÅ*:+.lM na;a;d;sUa;ya;Ra;ya A;a;.ca;a;ya;Ra;ya .sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á

?

(r�a;a:=+a;m,a .ja;ya:=+a;m,a .ja;ya:ja;ya:=+a;m,a (r�a;a:=+a;m,a .ja;ya:=+a;m,a .ja;ya:ja;ya:=+a;m,a Á
(r�a;a:=+a;m,a .ja;ya:=+a;m,a .ja;ya:ja;ya:=+a;m,a (r�a;a:=+a;m,a .ja;ya:=+a;m,a .ja;ya:ja;ya:=+a;m,a Á Á

Á Á 2 Á Á

(r�a;a:=+a;ma:=+a;ma;h;�a:=+ga;a;na;sua;na;}ya;de ;va
.s�a;a;ta;a;va:=+a;�a;va:=+ga;a;na;na:=+a;va;ta;a:= Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ya;ea;ga;h;�a:=+sa;a;tma;k+:na;a;d;mUa;teRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 1 Á Á
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16. The Bard who sang Śr̄ı Rāma, who charmed the auspicious S̄ıtā’s

mind; Ācāryadeva, gracing with auspiciousness; Whose songs abound

in auspicious words and expressions / Who is sung by this adulation

full of beautiful words and expressions; my Ācāryā, grant me Thy

auspicious singing!

17. Always in the yoga of meditation on the ever-perfect Pure Essence;

in Jṅāna Yoga, of ambrosial singing of the Essence; In yoga of re-

sounding “Nārāyan. a”, fully Bliss; grant me Thy perfect, beautiful

singing voice!

18. Delighting in singing the auspicious, perfect, delightful Śr̄ı Rāma/

delighting Śr̄ı Rāma by auspicious, perfect, delightful singing; de-

lighting in the Consort of S̄ıtā Who is auspiciousness and perfection;

Absorbed in the Light of Vis.n. u, whose Nature is perfection; Ācārya

conferring perfection, grace me!

Maṅgalam

Om̃

—— 2 ——

1. The Deity to be prostrated unto, singing Śr̄ı Rāma, Rāma, Hari;

the Human Incarnation, of choicest singing, dear to the Consort of

S̄ıtā; the Embodiment of Nāda, one with Hari in saṅḡıta yoga; Śr̄ı

Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!
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:pra;a;taH pra;Ba;a;ta;sa;ma;ya;a:=+ma:=+a;ma;ga;a;ya
Ba;a;ta;pra;Za;a;�////�a;nta;sua:=+ga;a;na;sua;ma;�///�a;nd;ta;a;kR Á

g�a;a;ta;pra;Za;a;nta:=+Gua:=+a;ma;sua;na;a;d:=+}ya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 2 Á Á

(r�a;a:=+a;ga;na;a;ma;ku +:sua;ma;a;�a;.cRa;ta:=+a;ma;s�a;a;ta
(r�a;a;na;a;Ta:=+a;ma:=+ma;Na;a;na;d;na;a;ma;g�a;a;ta Á

(r�a;a:=+}ya;ga;ea:�a;gua;Na;va;�//�a;tpra;ya;ga;a;na;sa;a;TRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 3 Á Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;l+.ea;l+.h;�a:=+ga;a;na;sua;va;�///�a;nd;ta;a;TRa
A;a;na;nd:=+a;ma;na:=;�+.pa;sua;na;�///�a;nd;ta;a;yRa Á

.sa;;�ÂåÅ +�a;�+:sa;a;yua;ta;kx +:�a;ta;~tua;ta:=+a;ma;s�a;a;ta
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 4 Á Á

na;a;d;a;�a;Ba;na;nd;h;�a:=;=+a;ma;sua;na;a;d;pUa:ja
na;a;ma;a;�a;Ba;na;nd;gua:�+:de ;va;sua:=+a;ga:�+.pa Á

:]a;a;na;a;�a;Ba;va;SRa;kx +:�a;ta;va;a:=+sua;ga;a;na:=+a:ja
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 5 Á Á
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2. Who sang Śr̄ı Rāma in the delightful pre-dawn time; Whose divine

singing, in the tranquillity of early dawn, dimmed the sun; Who

sang the tranquil Raghurāma in pleasing sweet nāda; Śr̄ı Tyāgarāja

Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

3. Who worshipped Śr̄ı Rāma and S̄ıtā with flowers of Names in sweet

rāgas; Who sang the Names Divine in a resonant voice, delighting Śr̄ı

Rāma, the Consort of Śr̄ı; Whose wealth was Śr̄ı Rāma (.saH ), singing
with love the One of lofty attributes, delighting Śr̄ı/ Whose fulfilment

was singing with love the One of Lofty attribute, Delighter of Laks.mı̄;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

4. Who worshipped Vis.n. u by songs on Hari, Delighter in saṅḡıta; the

Venerable One who delighted in the human form of Śr̄ı Rāma the

Bliss; Who adored Rāma and S̄ıtā with kr. tis of true devotion; Śr̄ı

Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

5. Worshipping with sweet nāda, Śr̄ı Rāma Hari —delighting in nāda;

Gurudeva, the Form of sweet melody, delighting in the Name Di-

vine; the King of auspicious singing, of multitudinous kr. tis shower-

ing knowledge; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at

dawn!
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(r�a;a:=+a;ma;Ba;�a;�+:�a;na:ja;ta:�va;sua;ga;a;na;ba;ea;Da
(r�a;a;kx +:SNa:=+a;sa:=+sa;ga;a;na;va;sa;nta;sa;Ea;K.ya Á

(r�a;a:=+a;ma;kx +:SNa;Ba:ja;na;a;mxa;ta;ga;a;na;l+.ea;l
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 6 Á Á

na;a;d;a;tma;k+:a:=+ma;Na;pUa:ja;na;na;a;d;ya;ea;ga
na;a;d;a;l+.ya;pra;�a;ta;ma:=+a;ma;h;�a:=+pra;�a;ta;� Á

na;a;d;a;l+.ya;a;~va;�a;na;ta;na;a;ma;Ga;na;a;�a;ta;�a;ma;�
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 7 Á Á

na;a;d;ea;pa;.ca;a:=+ma;
a;h;ma;a;~å.pa;d;g�a;a;ta;sa;a:=
:pra;a;Na;a;na;l+.a;yua;ta;sua;na;a;d:=+h;~ya;ba;ea;Da Á

;Dya;a;na;a;tma;l� +.a;pra;Na;va;na;a;d;ga;B�a;a:=+ga;a;na
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 8 Á Á

na;a:=+a;ya;Na;a;�a;sua;l+.Ba;a;.cRa;na;ga;a;na;mUa;teRa
na;a:=+a;ya;Na;sma:=+Na;ga;a;na;sua;na;a;ma;Da;a;ma;n,a Á

na;a:=+a;ya;Na;a;l+.ya;sua;ma;a;na;sa;Ba;�a;�+:d� ;a;pa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 9 Á Á
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6. Teaching by sweet singing, the true nature of Rāmabhakti; of am-

brosial singing with the pleasure of spring in which dances Śr̄ı Kr. s.n. a;

the Delighter in nectarine singing of Śr̄ı Rāma, Kr. s.n. a in bhajana;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

7. In nādayoga as worship, delighting Śr̄ı Rāma, whose Form is nāda;

Who established Hari —Śr̄ı Rāma as image in the temple of nāda;

the extremely sweet Bell of the Name Divine that resounded in the

temple of nāda; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at

dawn

8. Of nectarine songs that are the abode of the glory of nādopāsana;

teaching the secrets of sweet nāda, arising out of the union of the

breath and vital fire; singing profoundly of pran. ava nāda arising out

of absorption in the ātman in meditation; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan!

Adulations unto Thee at dawn!

9. Thou the Form of Song worshipping Nārāyan. a, easy of access to

devotees; the Abode of the Name Auspicious, reflecting on and singing

Nārāyan. a; Whose beautiful mind is the temple of Nārayan. a with

the Lamp of Bhakti; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto

Thee at dawn!
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na;a:=+a;ya;Na;sma:=+Na;na;a;ma;sua;ga;a;na;na;a;ga
(r�a;a:=+a;ma;.ca;ndÒ +nua;�a;ta;ga;a;na;sa;h;~åò:a;na;a;ma Á

(r�a;a;l+.a;�a;l+.ta;a;b.ia;pa;d;ma;a;na;sa;pUa:ja;na;a;yRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 10 Á Á

(r�a;a:=+a;ma;na;a;ma;ma;Dua;l+.ea;lu +.pa;na;a;d;Bxa;ñÍç ÅÅ*:
(r�a;a:=+a;ma;na;a;ma:=+sa;na;a:=+ma;na;a;ma;l+.ea;l Á

.s�a;a;ta;a;pa;�a;ta;~va;ma;Dua;ga;a;na;kx +:ta;a;�a;Ba;Sea;k
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 11 Á Á

(r�a;a:=+a;ma;na;a;ma;ku +:sua;ma;a;.cRa;na;&+.�:=+ea;ma
(r�a;a;na;a;ya;k+:a;Ba:=+Na;k
 +:a;tRa;na:=+�a;h;a:= Á

(r�a;a:=+a;ma;pUa:ja;na;sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.g�a;a;ta;k+:a;.cRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 12 Á Á

(r�a;a:=+a;ma:=+a;ma:=+Gua:=+a;ma;sua;na;a;ma:=+a;ma
(r�a;a;kx +:SNa;ma;a;Da;va;h;�a:=+sma:=+Na;a;Zua;gea;ya Á

(r�a;a:ja;a;na;k
 +:a;sua;ma;naA;a;na;d;na;a;ma;na;nd
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 13 Á Á
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10. The most excellent in singing sweetly the Name Divine, with constant

remembrance of Śr̄ıman Nārāyan. a; in whose singing adulations of

Śr̄ı Rāmacandra are the thousand Names of the Lord; the venerable

One, worshipping in the mind, the Lotus Feet cherished by Śr̄ı; Śr̄ı

Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

11. The Honey-bee of nāda deeply desirous of the honey of Śr̄ı Rāma

Nāma; the Delighter in the Name, tasting and enjoying Śr̄ı Rāma

Nāma; Who showered the honey of singing on the Consort of S̄ıtā;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

12. Enraptured by worshipping Śr̄ı Rāma with flowers of Names Divine;

ornamenting the Consort of Śr̄ı with garlands of gems of k̄ırtanas;

Whose auspicious songs of worship of Śr̄ı Rāma are verily the arcā

mūrti (idol for worship); Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto

Thee at dawn!

13. Delighting in the Name Auspicious, Śr̄ı Rāma Rāma Raghurāma;

singing spontaneously, reflecting on Hari, Mādhava, Śr̄ı Kr. s.n. a;

delighting in the Name resounding in Śr̄ı Jānaki’s virtuous mind; Śr̄ı

Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!
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.=+a;ma;a;�a;Ba:=+a;ma;&+.d;ya;a:=+ma;gea;ya:=+a;ma
na;a;ma;pra;ta;a;pa;kx +:�a;ta;sUa;.ca;na;.ca;a:�+:gea;ya Á

.=+ea;ma;a:úãÁ*.a;na;a;�a;ta;pua;l+.k+:a;
a;ñÍöÐÅÅ*:+.ta;na;a;ma;�a;na;�
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 14 Á Á

(r�a;a:=+a;ma;ma:n:�a:ja;pa;d;
a;ZRa;ta:=+a;ma;mUa;teRa
(r�a;a:=+a;ma;k
 +:a;tRa;na;sua;pUa:ja;na;na;a;d;mUa;teRa Á

(r�a;a:=+a;ma:=+a;ma;Zua;Ba;na;a;ma;sua;ga;a;na;k
 +:a;teRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 15 Á Á

ga;ea;
a;va;nd:=+a;ma;h;�a:=+sa;a;l+.ya;ma;a;na;sa;a;b.ia
ga;ea;
a;va;nd;na;a;ma;h;�a:=+k
 +:a;tRa;na;s<a;�+:ya;a;tma;n,a Á

ga;ea;pa;a;l+.kx +:SNa;ya;du ;na;nd;na;na;a;ma;l� +.a;na
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 16 Á Á

n�a;a;l+.a;Ba:=+a;ma;�a;na;ya;ta;a;.cRa;na;ga;a;na:=+a;ma
n�a;a;l+.pra;k+:a;Za;h;�a:=+pa;a;d;
a;Za:=+ea;Da:=+a;yRa Á

n�a;a:=+a:ja;na;~va;h;�a:=+d;ZRa;na;h;SRa;pua;Nya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 17 Á Á
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14. Delighting in singing the pleasing Rāma, delighting in Thy mind;

the sweet Songster indicating in the kr. tis the Glory of the Name;

absorbed in the thrilling Name, with extreme rapture; Śr̄ı Tyāgarāja

Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

15. Who beheld Śr̄ı Rāma Murti by japa of Śri Rāma Mantra; the

Form of Nāda, worshipping by singing Śr̄ı Rāma; of glory of singing

sweetly the auspicious Name Śr̄ı Rāma Rāma; Śr̄ı Tyāgarāja Bha-

gavan! Adulations unto Thee at dawn!

16. Whose lotus of mind is the temple of Hari, Rāma, Govinda; ab-

sorbed in Harik̄ırtana, uttering the Names of Govinda; one with the

Name of Yadunandana, Gopāla Krs.n. a; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan!

Adulations unto Thee at dawn!

17. Delighting in devoted worship and singing of the blue-hued beauteous

Śr̄ı Rāma; the Venerable One, bearing on head the blue, resplendent

Śr̄ı Hari’s Feet; the Sacred One, thrilled with Thy vision of Hari

during n̄ırājana; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee

at dawn!
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.sua::]a;a;na;d� ;a;pa;va:=+g�a;a;ta;l+.sa;dÒ +ma;a;pa
(r�a;a:=+a;ma;ma:n:�a:ja;pa;na;a;yua;ta;d� ;a;�a;tea:ja Á

(r�a;a:=+a;ma;d;ZRa;pua;l+.k+:a;
a;ñÍöÐÅÅ*:+.ta;k+:a;�////�a;nta:�+.pa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 18 Á Á

.sa;jå.]a;a;na;k
 +:a;tRa;na;sua:�+.pa;k+:na;a;d;Ba;a;na
A::]a;a;na;DUa;mÒa;ma;naA;a;va:=+Bea;d;Bea;na Á

b.ra.éÈåî Åéé:a;a;nva;ya;a;�a;sua;l+.Ba;a;(ra;ya:=+a;ma;ga;a;na
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 19 Á Á

.sa;tk
 +:a;tRa;na;a;ga;ma;pua:=+a;Na;sua;sa;a:=+d;ZRa
.sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;yua;ta;sa;h;��a;~åò:a;ya;
a;d;v.ya;na;a;ma Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sa;a;na;d;va:=+a;.cyua;ta;na;a;ma;gua;Nya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 20 Á Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ya;ea;ga;l+.ya;sua;~va:=+ga;a;na;mUa;teRa
.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;Za;a;~:�a;�a;na:ja;ta:�va;sua;ba;ea;Da;na;a;yRa Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sa;a;ga:=+ta;f;a;�a;ta;ga;Ba;�+:va;yRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 21 Á Á
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18. In whose excellent songs that are the light of knowledge shines the

Consort of Laks.mı̄; the Blazing Brilliance absorbed in japa of Śr̄ı

Rāma mantra; the Lustrous Form enraptured by the vision of Śr̄ı

Rāma; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

19. The Lustre of Nāda, the Auspicious Form of k̄ırtanas of true knowl-

edge; the Sun tearing asunder the smoky cover of ignorance of mind;

singing Śr̄ı Rāma of the Solar Race, easily attainable asylum to the

one resorted to Him; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto

Thee at dawn!

20. Making clear the quintessence of āgamas and purān. as in Thy virtu-

ous k̄ırtanas/ Showing Śr̄ı Rāma the Essence of the scriptures in the

excellent k̄ırtanas; in Whose sweet singing thousands of the Names

Divine are blended; in Whose saṅḡıta resound the Names and at-

tributes of Acyuta; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee

at dawn!

21. The Form of Susvara Gāna, absorbed in Saṅḡıta Yoga; the Revered

One, teaching the inherent truth of Saṅḡıta Śāstra; the Choicest

Devotee, Master of saṅḡıta that is an ocean; Śr̄ı Tyāgarāja Bhaga-

van! Adulations unto Thee at dawn!

19



:vea;d;a;nta;vea;dùÅ;a;gua;Na:�+.pa;sua;na;a;ma;ga;a;na
:vea;d;a;nta;sa:�va;�a;na:ja;ta:�va;sua;sa:�va;g�a;a;ta Á

:vea;d;a;nta;sa;a:=+kx +:�a;ta;sa;a:=+sua:=+a;ga;sa;a:=
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 22 Á Á

:vea;d;a;nta;sa;tya:=+Gua:=+a;ma;sua;gea;ya;�a;na;tya
:vea;d;a;nta;�a;na;tya;va:=+ta;a:=+k+:�a;na;tya;gea;ya Á

:vea;d;a;nta;gua;�a;pa:=;=+a;ma;k+:vea;
a;d;ta;a;yRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 23 Á Á

A;dõE ;ta;ta:�va;sua;l+.Ba;a;TRa;sua;ba;ea;Da;g�a;a;ta
;�a;na;tyEa;k+:va;~tua;sa;gua;Na;a;gua;Na;ta:�va;gea;ya Á

.sa;va;Ra;tma;l� +.a;na;pa:=+ma;a;tma;sua;Ba;a;va;ga;a;ya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 24 Á Á

b.ra;�E ;k�+.a;ta:�va;sa:=+l+.a;na;d;sa;a:=+g�a;a;ta
b.ra;�;~va:�+.pa;pa:=;=+a;ma;ga;sua;pra;k+:a;Za Á

b.ra;�;a;
a;d;pUa;�a:ja;ta;sua;ta;a:=+k+:na;a;ma;ga;a;ya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 25 Á Á
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22. Singing the auspicious Names, Forms and attributes of the One to be

known by the vedānta; Whose auspicious virtuous songs contain the

real nature of the Truth of vedānta; of kr. tis in nectarine melodies,

the sum and substance being the Essence of vedānta; Śr̄ı Tyāgarāja

Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

23. Of auspicious, eternal songs on Raghu Rāma, the Truth of vedānta

are eternal/ the profound Ocean of excellent songs on Raghu Rāma,

the Truth of vedānta; Who sang daily the choicest Tāraka Nāma of

the Eternal One of the vedānta; the Revered One who made known

that the Supreme Śr̄ı Rāma, recondite in the vedānta is Brahman;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

24. Of songs that teach clearly in an accessible way, the substance of

Advaita; Who sang the true nature of the Eternal One with and

without attributes; Who sang the intrinsic nature of the Supreme,

into Which all are absorbed; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations

unto Thee at dawn!

25. Who sang the unity of all creation with Brahman in simple, resound-

ing, nectarine songs; illumining by songs the Supreme Śr̄ı Rāma

Whose reality is Brahman; Who sang the auspicious, redeeming

Name of Śr̄ı Rāma worshipped by celestials such as Brahmā; Śr̄ı

Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!
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.=+a;ma;a;va;ta;a:=+k+.=+h;~ya;sua;ga;a;na;sUa;.ca
.=+a;ma;a;ya;Na;a;l+.ya;sa;dE ;va;k+:va;nd;na;a;.cRa Á

(r�a;a:=+a;ma;sa;a;l+.ya:=+sa;a;;�ÂåÅu +ta;k
 +:a;tRa;na;~Ta
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 26 Á Á

.sa;�a;~va:=+a;na;f;na;k
 +:a;tRa;na;.ca;a:�+.=+}ya
.~va;ga;Ra;pa;va;gRa;kx +:�a;ta;sa:úãÁ*.a;ya;sa;�ua;ta;~va Á

.=+a;ga;~va:=+a;yua;ta;h;�a:=+�//////�a;~Ta:=;=+a;ga;ga;a;ya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 27 Á Á

(r�a;a:=+a;ma:=+a;ma;h;�a:=+Ba:$ya;sua;na;a;ma;ga;a;na
.sa;ñÍöÐÅÅ*:� +.a;tRa;na;a;Ba:ja;na;na;�///�a;nd;ta;na;a;d;l+.ea;l Á

na;a;d;pra;va;a;h;h;�a:=+na;a;ma;sa;h;~åò:a;Da;a:=
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 28 Á Á

(r�a;a:=+a;ma;na;a;ma;Zua;Ba;ga;a;na;sua;va;a;�//�a;gva;Zea;Sa
(r�a;a;na;a:=+�a;sMa;h;nua;�a;ta;k
 +:a;tRa;na;pea;tva;va;SRa Á

(r�a;a;na;a:=+d;Ma;Za;Bua;va;na;a;ga;ta:=+a;ga:=+a:ja;n,a
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 29 Á Á
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26. Disclosing through auspicious songs the secret of the Supreme in-

carnated as Śr̄ı Rāma; Whose idol of worship is the Lord Vis.n. u,

the Deity in the temple of Rāmāyan. a; abiding in the wonderful,

sweet k̄ırtanas that are the temple of Śr̄ı Rāma Who is Vis.n. u; Śr̄ı

Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

27. Of beautiful pleasing k̄ırtanas, saptasvaras dancing; Who worshipped

Vis.n. u with multitudes of kr. tis that lead to absolution; in Whose

melodious songs abides permanently, Śr̄ı Hari one with rāga and

svara; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

28. Singing the auspicious Names of the One to be worshipped, Śr̄ı

Rāma, Rāma, Hari; by Whose bhajana and saṅk̄ırtana, Śr̄ı Rāma,

Delighter in nāda, is delighted; in Whose torrent of nāda cascade

the thousand Names of Hari; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations

unto Thee at dawn!

29. Thou of beauteous excellent expressions, singing auspiciously Śr̄ı

Rāma Nāma; raining nectar in k̄ırtanas of adoration of Śr̄ı Narasimha;

the King of Melody, aspect of Nārada on earth; Śr̄ı Tyāgarāja Bha-

gavan! Adulations unto Thee at dawn!

23



(r�a;a;na;a:=+�a;sMa;h;k+.�+:Na;a:=+sa;ga;a;ya;na;a;yRa
:pra;�Ì+:a;d;Ba;�a;�+:
a;va:ja;ya;a;mxa;ta;gea;ya;na;a;f Á

na;Ea;k+:a;.ca;�a:=;�a;ya;du ;na;nd;na:=+a;sa;g�a;a;ta
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 30 Á Á

;
a;Za:úêÁÁ*+;a;na;Ja;�+:k+:sua;tua;}ba:=+na;a;d;l� +.a;na
(r�a;a:=+a;ma;k
 +:a;tRa;na;ma;na;ea;l+.ya;
a;va;smxa;ta;~va Á

(r�a;a;l+.ea;l+.na;a;ma;gua;Na;k
 +:a;tRa;na;va;a;#pra;Ba;a;va
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 31 Á Á

.=+a;ma;a;nua;BUa;�a;ta;kx +:�a;ta;pua;ñÍç ÅÅ*:+.sua;tua;ñÍç ÅÅ*:+.hE ;ma
.=+a;ma;a;nua;BUa;ta;kx +:�a;ta;na;a;ma;gua;Na;Ea;Ga;ga;ñÍç ÅÅ*: Á

.=+a;ma;~va;ma:êêÁ*.a;na;sua;k
 +:a;tRa;na;pua;Nya;ga;ñÍç ÅÅ*:
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 32 Á Á

ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pra;Ba;a;va;h;�a:=+pa;a;d;sua;Ba;a;va;gea;ya
ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pra;va;a;h;h;�a:=+ga;a;na;sua;na;a;d;
a;h;}ya Á

Zxa;ñÍç ÅÅ*:+.a:=+Zea;Ka:=+sa;k
 +:a;tRa;na;
a;h;}ya;d;a;kR
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 33 Á Á
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30. The venerable One singing the compassion of Lord Laks.mı̄ Narasim. ha

in the immortal musical opera Prahlāda Bhakti Vijayam; Who sang

the sport of Yadunandana in the musical opera Naukā Caritram;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

31. One with the nāda of the tamburā and the sweet tinkling of cymbals;

forgetting Thyself, singing Śr̄ı Rāma with oneness of mind; Of glory

of expressions singing the Name and attributes of Hari fond of Śr̄ı;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

32. The beautiful lofty Himālaya, of multitudinous kr. tis born of ex-

perience of Śr̄ı Rāma; flood of Names and attributes in Thy kr. tis,

verily the Gaṅgā, enjoyed by Śr̄ı Rāma; Thine auspicious k̄ırtanas

are verily the sacred Gaṅgā in which Śr̄ı Rāma immerses Himself;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

33. Singing with devotion the Sacred Feet of Śr̄ı Hari, the origin of the

Gaṅgā; the Beautiful snowy Himālaya of Nāda from which flows the

Gaṅgā of Hari Gāna; the Sun over the snowy Himālayan mountain

of songs on Śr̄ı Vis.n. u, the Summit of beauty; Śr̄ı Tyāgarāja Bha-

gavan! Adulations unto Thee at dawn!
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(r�a;a:=+a;ma:=+a;ma;Na:=+ma;a:=+ma:=+a;ma;gea;ya
(r�a;a:=+a;ma:=+a;ma;sua:=+ga;a;na;�a:ja;ta;a;�a;Ba:=+a;ma Á

(r�a;a:=+a;ma;ta;a:=+k+:va:=+a;;�ÂåÅu +ta;na;a;ma;Dea;ya
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 34 Á Á

(r�a;a:=+a;ma;k+:~tua;�a;ta;ma;na;ea;h:=+
a;d;v.ya;g�a;a;ta
(r�a;a;ma;a;na;sa;a;b.ia;
a;d;na:=+a:ja;ma;na;ea;b.ia:=+a:ja Á

(r�a;a:=+a;ga;l+.ya;ya;ea;ga;sua;na;a;d;sa;a;tma;n,a
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 35 Á Á

.=+a;ma;a;nua:=+a;ga;h;�a:=+ga;a;ya;na;�a;na;tya;�a;na;�
:pua;Spa;a;�a;Ba;
a;Sa;�+.=+Gua:=+a;ma;sua;ga;a;na:=+a;ma Á

.=+a;ga;a;nua:=+a;ga;sua:=+�a;Ba;~ta;va;pua;Spa;ma;a;l
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 36 Á Á

.sa;tsa;ñÍç ÅÅ*:+.k
 +:a;tRa;na;va:=+a;;�ÂåÅu +ta;ta:�va;d;ZRa
ma;tpra;a;Na;�a;ma;
a;(ra;ta:ja;pa;a;yua;ta:=+a;ma;�a;na;� Á

tva;tpa;a;d;�a;na;�+ma;d;nua;g{a;h;de ;va;ta;a;yRa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 37 Á Á
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34. Delighting Śr̄ı Rāma by sweet songs on the Delighter of Laks.mı̄;

Who won over the pleasing Śr̄ı Rāma by celestial singing ‘Śr̄ı Rāma,

Rāma’; imparting the wonderful, choicest, Redeeming Name of Śr̄ı

Rāma; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

35. Captivating dear Śr̄ı Rāma by divine singing; in whose lotus heart is

resplendent the Sun to the lotus of heart of Śr̄ı (Śr̄ıman Nārāyan. a);

one with sweet nāda, in the yoga of beautiful melody and rhythm;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

36. Whose daily discipline was sweet koel-like singing of Śr̄ı Rāma with

loving devotion; delighting in sweet singing of Raghurāma, showering

Him with flowers; adorned with the flower-garland of this adulation,

fragrant with melody and devotion; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adu-

lations unto Thee at dawn!

37. Throwing light on the transcendental nature of Reality by choicest

k̄ırtanas that are true good association; mingled in my life-breath,

absorbed in japa with steady devotion to Śr̄ı Rāma; the Divinity

blessing me, devoted to Thy feet; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adula-

tions unto Thee at dawn!
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tva;tpa;a;d;Ba;�a;�+:pa;�a;ta;ta;a;(ra;ya;na;a;d;mUa;teRa
(r�a;a;~va;a;�a;ma;pUa:ja;na;k+.=+a;Da:=+pa;a;d;pa;a;ta Á

ma:êêÁ*.a� ;a;va;na;a;TRa;gua:�+:na;a;Ta ta;va;a;�/////////�a;sma :de ;va
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 38 Á Á

;�a;na;dÒ +a;ta;maH pa;f;l+.pa;a;f;na;ba;ea;Da;sUa;yRa
;�a;na;ma;Ra;�ya;d;ZRa;na;ma;naH pra;Za;ma;a;va;h;a;yRa Á

.nEa;(ãÉa;�ya;yua;�+:ma;naA;a;l+.ya;na;a;d;Ba;a;sa
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 39 Á Á

:pra;tyUa;Sa;ga;a;na;Zua;Ba;va;�///�a;nd;ta;na;a;d;sUa;yRa
v�a;a;Na;a;sua;na;a;d;l+.ya;sua;~va:=+sua;pra;g�a;a;ta Á

.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;sa;a;yua;ta;nua;�a;ta;~tua;�a;ta;sua;pra;sa;�a
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;Ba;ga;va;n,a ta;va .sua;pra;Ba;a;ta;m,a Á Á 40 Á Á

na;a;d;a;�a;TRa;ma;a;na;sa;sua;ma;a;�a;.cRa;ta;na;a;d;de ;va
na;a;d;ea;pa;.ca;a:=+va;�a:=+va;�//////�a;~ya;ta:=+a;ma;dE ;va Á

na;a;d;a;
a;d;sua;pra;Na;va:�+.pa;k+.=+a;ma;yua:$ya
na;a;d;a;va;ta;a:=+k+:gua:=+ea ma;ma .sua;pra;s�a;a;d Á Á 41 Á Á
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38. The Embodiment of Nāda, refuge to this one fallen at Thy feet; sup-

porting this one fallen at Thy feet, with the hands that worshipped

the Lord of Śr̄ı; I am Thine, Deva, Gurunātha, giving meaning to

my life. Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

39. The Sun of Wisdom, tearing asunder the dark cover of sleep of igno-

rance; the Venerable One, bringing about tranquillity in this mind,

by Thy pure vision; the Resplendence of Nāda in the temple of the

still mind; Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

40. The Sun of Nāda, worshipped auspiciously every dawn by song (by

this one); sweetly sung by melodious voice one with the sweet tone

of the v̄ın. a; very much pleased by this musical praise and worship;

Śr̄ı Tyāgarāja Bhagavan! Adulations unto Thee at dawn!

41. The Deity of Nāda worshipped by the flower of mind/ flowers of

thoughts of this seeker of nāda; Who revered the Lord Rāma by

worship with nāda; united with Śr̄ı Rāma, the Form of pran. ava the

source of nāda; Gurudeva! the Incarnation of Nāda! Please grace

me!
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(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;gua:�+:dE ;va;k .sua;pra;Ba;a;ta;m,a
:pua;Spa;ea;pa;h;a:=+sua;kx +:ta;a:úêÁÁ*+;�a;l+.Ba;�a;�+:g�a;a;ta;m,a Á

ga;a;ya;�////�a;nta yea :pra;�a;ta;
a;d;nMa Zua;Ba;�a;ma:�a;Ba;a;tea
.tea :pra;a;pîÅau ;va;�////�a;nta gua:�+:de ;va;k+:f;a;[a;v�a;a;[a;a;m,a Á Á 42 Á Á

Á Á 3 Á Á

k+:ma;l+.a;l+.ya:ja;a;ta;sua;ga;a;na;gua:=+ea k+:ma;l+.a;pa;�a;ta;sa;tkx +:�a;ta;sa;�ua;�a;ta;ga Á
k+:ma;n�a;a;ya;kx +:�a;ta;~tua;ta:=+a;ma;h:=e k+:l+.ga;a;na;va:=M ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 1 Á Á

va:=+pa:úãÁ*.a;na;d;�//////�a;~Ta;ta;ba;ea;Da;gua:=+ea va:=+na;a;d;sua;ma;a;�a;.cRa;ta;ma;a:=+ma;Na Á
va:=+na;a;ma;sua;ga;a;na;sua;Da;a;pìÉÅ;+va;na va:=+na;a;d;l+.yMa ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 2 Á Á

va:=+na;a:=+d;ma:n:�a:ja;pa;a;�a;na:=+ta .sua:=+na;a:=+d;g�a;a;ta;h;�a:=+sma:=+Na Á
mua;�a;na;na;a:=+d;d;ZRa;na;h;SRa;yua;ta ta;va;d;ZRa;na;KMa ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 3 Á Á

�+.
a;Sa;na;a:=+d;d:�a;sua;pua;~ta;Ba;ga .~va:=;=+a;ga:=+h;~ya;sua;vea;
a;d;ta;ga Á
.~va:=+sa;a;ga:=+sMa;pìÉÅ;u +ta:=+a;ga:=+ta .~va:=;=+a;ga;sua;Da;Ma ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 4 Á Á

va;sua;Da;a;ta;nua:ja;a;pa;�a;ta;ga;a;na;�a;na;Dea va;sua;d;a;ya;k+:na;a;ma;sua;ga;a;ya;sua;Da Á
;�a;na;�a;Da;Ba;ea;ga;�a;ta:=+~k+.=+ya;ea;�a;ga;va:= ;�a;na:ja;Ba;�a;�+:va:=M ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 5 Á Á
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42. This Suprabhātam for Śr̄ı Tyagarāja Gurudeva, is the song of de-

votion offered with folded hands as floral worship; those who sing this

every day at auspicious dawn, will obtain the grace of Gurudeva.

—— 3 ——

1. Oh Thou Guru of sweet singing, taken birth at Kamalālaya —

Tiruvārūr; Songster of excellent kritis in praise of the Consort of

Laks.mı̄; adoring Śr̄ı Rāma, Hari, by beautiful songs; Gurudeva!

grant me the boon of sweet singing!

2. The Guru, awakening knowledge, abiding in the sacred Pañcanada;

Who worshiped the Delighter of Laks.mı̄ with the choice flower of

nāda; swimming in the nectar of singing sweetly the greatest Tāraka

Nāma; Gurudeva! grant me the boon of oneness with nāda!

3. Engaged in japa of the great Nārada mantra; constantly thinking

of Hari sung by the celestial Nārada; thrilled at the vision of Sage

Nārada; Gurudeva! grant me the bliss of Thy vision!

4. Given the auspicious grantha (Svarārn. ava) by R. s. i Nārada; the

Songster well versed in the secrets of svara and rāga; the Delighter

in rāga swimming in the ocean of svara; Gurudeva! grant me the

nectar of svara and rāga!

5. The Ocean of song on the Consort of the Daughter of the Earth;

of nectarine sweet singing on the Name of the Granter of all; the

greatest Yogi, rejecting enjoyment of riches; Gurudeva! grant me

the boon of true devotion!
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gua:�+.=+a;ya;va:=+a;(ra;ya:=+a;ma:=+ma .~va:=+sa;ñÍç ÅÅ*:+.�a;ta;sa;tkx +:�a;ta;g�a;a;ta;yua;ta Á
.=+Gua:=+a;ma;sua;na;a;ma;sua;ma:n:�a:ja;pa l+.Gua;ga;a;na;va:=M ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 6 Á Á

h;�a:=+na;a;ma;sua;ga;a;na;sua;na;a;d;h:=e h;�a:=;=+a;ma;sua;na;a;ma;sua;ma:n:�a;va:= Á
h;�a:=+pUa:ja;na;k
 +:a;tRa;na;l+.a;Ga;va;ga h;�a:=+ga;a;na;va:=M ma;ma :de ;
a;h gua:=+ea Á Á 7 Á Á

.sua:=+�a;ta;~tua;�a;ta;k
 +:a;tRa;na;ma;a;l+.h:=e .sua;ya;�a;ta;(rua;�a;ta;sa;Ea;K.ya;sua;k
 +:a;tRa;na;ga Á

.sua:=+�a;Ba;~ta;va;pua;Spa;sua;ma;a;l+.gua:=+ea .sua:=+ga;a;na Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 8 Á Á

.~tua;�a;ta;pua;Spa;k+:sea;
a;va;ta;na;a;d;gua:=+ea nua;�a;ta;k
 +:a;tRa;na;pua;ñÍç ÅÅ*:+.sua;ba;ea;Da;gua:=+ea Á
kx +:�a;ta;ga;ñÍç ÅÅ*:+.�a;na;ma;çÉîå+;a;k+:Ba;�+:va:= gua:�+:de ;va Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 9 Á Á

(rua;�a;ta;sa;a:=+sua;k
 +:a;tRa;na;va;SRa;gua:=+ea (rua;�a;ta;sa;a;ga:=+pa;a:=+ga;na;a;d;gua:=+ea Á
(rua;�a;ta;ta;a;l+.l+.ya;a;l+.ya;pUa:$ya;gua:=+ea gua:�+:de ;va Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 10 Á Á

(rua;�a;ta:=+a;ga;l+.ya;a;~å.pa;d;ga;a;na;va:= (rua;�a;ta;sa;Ea;K.ya;sua;k
 +:a;tRa;na;l� +.a;na;gua:=+ea Á
dùÅ;au ;�a;ta;pUa;NRa;sua;pUa;NRa;ga;pUa;NRa;Ba;ga gua:�+:de ;va Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 11 Á Á

ma;naA;a;l+.ya;dE ;va;k+:g�a;a;ta;gua:=+ea ma;naA;a;l+.ya;ma;a;na;sa;pua;Spa;nua;ta Á
ta;maA;a;va:=+pa;a;f;na;ga;a;na;na;ga gua:�+:de ;va Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 12 Á Á
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6. Gurudeva, the King, delighting in Śr̄ı Rāma the sole Asylum; ab-
sorbed in singing excellent kr. tis with the beautiful flow of svaras;
Who did japa of the auspicious mantra of the auspicious Name of
Raghurāma; Gurudeva! grant me the boon of singing with ease!

7. The Koel of sweet nāda beautifully singing Harināma; Whose great
mantra is the auspicious name of Rāma, Śr̄ı Hari; spontaneously
singing k̄ırtanas worshipping Hari; Gurudeva! grant me the boon
of singing Hari!

8. Garlanding Hari with beautiful k̄ırtanas of adorations, with embel-
lishments like rati; beautifully singing sweet k̄ırtanas, with embel-
lishments like yati; Gurudeva! garlanded by these fragrant flowers
of adoration; One of Celestial Singing! Thy feet are my refuge!

9. The Nāda Guru, worshipped by these flowers of adoration; Gu-
rudeva, enlightening by multitudinous k̄ırtanas of praise (of Śr̄ı
Rāma); the Choicest Bhakta immersed in the Gaṅga of kr. tis; Gu-
rudeva! Thy feet are my refuge!

10. The Guru raining k̄ırtanas that are the essence of the vedas; The
Nāda Guru, master of the śrutis that are an ocean; The Guru to be
worshipped in the temple of śruti, tāla and laya; Gurudeva! Thy
feet are my refuge!

11. The One of choicest singing, the abode of śruti, rāga and laya; Gu-
rudeva, absorbed in beautiful singing with pleasant śruti; Granting
complete auspiciousness, perfect singing, full of beauty/ the One fully
resplendent, granting complete auspiciousness and perfect, beautiful
singing; Gurudeva! Thy feet are my refuge!

12. The Saṅḡıta Guru, the Deity in the temple of this mind; adored by
these flowers of thoughts in the temple of this mind; The Sun of Song
tearing asunder the dark covering of ignorance; Gurudeva! Thy feet
are my refuge!
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Zua;Ba:=+a;ga;ma;h;tpra;Na;va;a;na;d;ga Zua;Ba:=+a;ma;ma;h;.cC+.
a;va;sa;a;na;f;ga Á
Zua;Ba;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.na;a;d;sua;pUa:ja;na;ga gua:�+:de ;va Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 13 Á Á

Za:=+Na;a;ga;ta;
a;Za;Sya;sua;ga;a;na;va:= Za:=+Na;a;ga;ta;k+:mRa;�a;na;va;a:=+gua:=+ea Á
Za:=+Na;a;ga;ta:=+[a;k+:na;a;d;gua:=+ea gua:�+:de ;va Ba;va;�a:=+NMa Za:=+Na;m,a Á Á 14 Á Á

Á Á 4 Á Á

.=+a;ma;b.ra;�;sua;pua:�a;a;ya Za;a;nta;a;}ba;a;l+.a;�a;l+.ta;a;ya ..ca Á
(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;sa;�a;a;}îå:ae na;a;d:$ya;ea;tyEa .sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 1 Á Á

.=+a;ma;ga;a;na;a;va;ta;a:=+a;ya .=+a;ga;a;nua:=+a;ga;mUa;tRa;yea Á

.=+a;ga;ta;a;l+.
a;va;l+.ea;l+.a;ya tya;a;ga:=+a:ja;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 2 Á Á

(r�a;a;pa:úãÁ*.a;na;d;na;a;d;a;ya :pa:úãÁ*.a;ma;~va:=+ga;a;�a;ya;nea Á
:pa:úãÁ*.a;a;pa;ga;a;~Ta;l+.a;k+:Ra;ya ya;Ta;a;na;a;}îå:ae .sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 3 Á Á

ta;ma;ea;nDa;
a;d;na;na;a;Ta;a;ya ;
a;d;na;a:=+}Ba;sua;g�a;a;ta;yea Á
ma;naH pra;k+:a;Za;Ba;a;sa;a;ya :]a;a;na;Bea;Za;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 4 Á Á

.=+a;ma:=+a;ma;sua;gea;ya;a;ya na;a;ma;ga;a;na;a;�a;ta;ma;ea;
a;d;nea Á

.=+a;ma;ma:n:�a;ea;pa;de ;Za;a;ya na;a;ma:=+[a;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 5 Á Á
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13. Singing the great pran. ava in auspicious rāgas; In whose singing
dances the great beauty of auspicious Śr̄ı Rāma; Whose songs are
worship by auspicious beautiful nāda; Gurudeva! Thy feet are my
refuge!

14. The Granter of the boon of sweet singing to this disciple, seeking Thy
succour; the Guru warding off the karma of the one taking refuge at
Thy feet; The Nāda Guru, protecting this one, surrendering at Thy
feet; Gurudeva! Thy feet are my refuge!

—— 4 ——

Auspiciousness unto:

1. The beloved Son of Rāma Brahmam, fondly indulged by Mother
Śāntāmbā; the One of auspicious name, Śr̄ı Tyāgarāja; the Light of
Nāda.

2. The One who incarnated for singing Śr̄ı Rāma; the Embodiment
of melody and loving devotion; the One delighting in melody and
rhythm; Śr̄ı Tyāgarāja.

3. The Music of the sacred Pañcanada (Tiruvaiyyāru); the One who
sang in the sweet tone of the koel; the Sun of the sacred place of five
rivers; the One who is as His name indicates (King of renunciation).

4. The Sun to the darkness of tamas; the One who is sung sweetly at
day break; the Light illumining this mind; the Lord of Light (Sun)
of Jñāna.

5. The One who sang sweetly Rāma, Rāma; the One delighting ex-
ceedingly in singing the Name Divine; the One giving upadeśa of Śr̄ı
Rāma mantra; Protecting by the Name Divine.
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na;a;d;ea;pa;a;sa;na;l+.ea;l+.a;ya na;a;d;sa;n}å.a;a;gRa;ba;ea;�a;Da;nea Á
na;a;d;a;sa;�+:sua:=+[a;a;ya A;a;.ca;a;ya;Ra;ya .sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 6 Á Á
na;a;d;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;pra;va;a;h;a;ya ga;a;na;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sua;pUa;ta;yea Á
na;a;ma;ga;ñÍç ÅÅ*:+.a;sua;mUa;l+.a;ya gua:�+:de ;va;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 7 Á Á
(r�a;a;ma;�a;a:=+a;ya;Na;a;ma;ea;d;na;a;ma;pua;Spa;a;.cRa;na;a;ya ..ca Á
:pua;Spa;a;�a;.cRa;ta;sua;pa;a;d;a;ya tya;a;ga:=+a:ja;a;ya ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 8 Á Á
ma;ñÍç ÅÅ*:+.lM tya;a;ga:=+a:ja;a;ya na;a;d;v.ya;ea;ma;a:�+:Na;a;ya ..ca Á
.sa;ñÍç ÅÅ*:� +.a;ta;ya;ea;ga;Ba;ea;gya;a;ya .sa;�ç Åu ;=+vea .sua;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.m,a Á Á 9 Á Á
tya;a;ga:=+a:ja;gua:�+:~va;a;�a;ma;
a;Za;Sya;a;pua;Spa;a;�a;Ba;le +.��a;Ka;ta;m,a Á
gua:�+:~va;a;�a;ma;~va;yMa;g�a;a;ta;sua;pra;Ba;a;ta;a;va;ba;ea;Da;k+:m,a Á Á 10 Á Á

?
Zua;Ba;ma;~tua

I+.�a;ta .sa;�ç Åu ;�+:sua;ma;Dua:=+k+:NF+.a;l+.ñÍöÐÅÅ*:+.a:=+sa;�ç Åu ;�+:(r�a;a;tya;a;ga:=+a:ja;~va;a;�a;ma;sua;pra;Ba;a;ta-
-.~ta;ea:�a;pra;pa;
a:�a;ma;ñÍç ÅÅ*:+.l+.pua;Spa;a;va;l� +.a gua:�+:~å.PU +.�a;tRa;~å.Pu +.f;pua;Spa;k+:d;}ba;ma;a;l+.a

gua:�+:Za:=+Na;a;�a;TRa;pua;Spa;ya;a g{a;�a;Ta;ta;a Á

?
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6. The One delighting in Nādopāsanā; the One teaching the virtuous
path of Nāda; the One protecting this one devoted to nāda; the
Ācārya.

7. The Torrent of the Gaṅgā of nāda; the One Whose songs are as
sacred as the Gaṅgā; the Source of the Gaṅgā of the Name Divine;
the Gurudeva.

8. The One worshipping Śriman Nārāyan. a with the fragrant flowers of
the Name Divine; Auspiciousness unto the Sacred Feet worshipped
by Pushpa; Auspiciousness unto Śr̄ı Tyāgarāja.

9. Auspiciousness unto Śr̄ı Tyāgarāja; the Sun in the firmament of nāda;
being experienced by this one by saṅḡıta yoga; Auspiciousness unto
the Sadguru!

10. This Suprabhātam, written by Pushpa, disciple of Śr̄ı Tyāgarāja
Gurusvāmi, has been sung by Gurusvāmi Himself, awakening us
from the sleep of ignorance (tamas).

Om̃

Śubhamastu
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